90° MUZZLE FACING CUTTER & STEEL PILOT - 90° CUTTER & STEEL
PILOT FITS .32 MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/lhandgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

Chamfering & Facing Combo Sets

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: 90° CUTTER & STEEL PILOT FITS .32 MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080586320

e Mfr. No.:

e Caliber: 32 Caliber (.312-.313)

e Degree: 90

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.263kg

e UPC: 050806016361

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT entschieden haben. Dieses
Werkzeug ist speziell dafur entwickelt worden, um Mindungsschnitte durch Kiirzen in Form zu bringen oder um
Dellen und Schaden zu reparieren. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Tragen Sie immer geeignete persdnliche Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.
Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass der Cutter immer richtig ausgerichtet ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Cutter auf einer unebenen oder instabilen Oberflache zu verwenden.

Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von der Schneidkante fern, wahrend Sie das Werkzeug
benutzen.

Verwenden Sie den Cutter nicht mit GbermaRiger Kraft, um ein Brechen des Werkzeugs zu vermeiden.
Bei der Verwendung des Piloten stellen Sie sicher, dass er fest sitzt, um ein Verrutschen zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Werkzeugs vorhanden sind (Cutter, Pilot, Griff).

2. Installation des Piloten:

o Setzen Sie den Pilot in den vorgesehenen Platz am Cutter ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Pilot fest und sicher sitzt.

3. Verwendung des Cutters:

o Halten Sie den Cutter mit beiden Handen fest.

o Positionieren Sie den Cutter an der gewinschten Stelle des Laufs.

o Drehen Sie den Cutter gleichmaRig und mit leichtem Druck, um den Mindungsschnitt
durchzufthren.

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das Werkzeug grandlich, um Ruckstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Werkzeug in der mitgelieferten Polypropylenbox, um es vor Beschadigungen zu
schitzen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Geben Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmll.
¢ Erkundigen Sie sich bei Ihrer lokalen Abfallentsorgungsstelle nach geeigneten Entsorgungsmaglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und
Empfehlungen befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise entscheidend ist, um Unfalle und
Verletzungen zu vermeiden. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und sicher.



Safety Instruction Guide for 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT

Introduction

Thank you for choosing the 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT. This tool is designed to square a
muzzle after shortening or to repair dings and damage. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the cutter.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Store the cutter and pilots in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Report any unsafe product incidents or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the cutter only for its intended purpose: facing and repairing muzzles.

Ensure the work area is clean and free from distractions.

Do not exceed the maximum diameter or length specifications provided in the product details.
Always secure the muzzle or workpiece firmly before cutting.

Avoid direct contact with the cutting edge to prevent injuries.

Be cautious of sharp edges and points; handle the tool with care.

Do not attempt to modify or alter the cutter or pilots.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary materials and tools.
o Ensure you are wearing appropriate PPE.

2. Installing the Pilot

o Select the appropriate pilot for your caliber.
o Insert the pilot into the cutter until it is securely in place.

3. Using the Cutter

o Secure the muzzle or workpiece in a stable position.

o Align the cutter with the muzzle.

o Apply steady pressure while cutting, ensuring the cutter remains perpendicular to the workpiece.
o Avoid excessive force to prevent tool damage or injury.

4., PostUse Care

o Clean the cutter and pilot after use to remove debris.
o Store the cutter and pilots in the provided polypropylene box to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the cutter and pilots in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the tool in regular household waste.
¢ Ensure that any damaged tools are disposed of safely to avoid injury.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Cara a 90° MUZZLE y Piloto de Acero

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de Cara a 90° MUZZLE y Piloto de Acero de Brownells. Este producto esta
disefado para ayudar a cuadrar caflones de armas de fuego de manera segura y efectiva. Para garantizar un
uso seguro y adecuado, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se describen a
continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el cortador fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el
cortador.

Inspecciona el cortador y el piloto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si el cortador o el piloto estan dafiados, no los uses y contacta a un profesional para su reparacién o
reemplazo.

No utilices el cortador para ningln propésito diferente al que fue disefiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Utiliza el cortador en una superficie estable y segura.

Nunca coloques tus manos cerca de la zona de corte mientras el cortador esté en uso.

Mantén la herramienta alejada de liquidos o condiciones hiimedas para evitar resbalones.

Al cambiar el piloto, asegurate de que esté firmemente en su lugar antes de comenzar a usar el cortador.
No fuerces el cortador; si sientes resistencia, detente y revisa el alineamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion del Area de Trabajo

o AsegUrate de que la superficie de trabajo esté limpia y nivelada.
o ReUne todos los materiales necesarios antes de comenzar.

Instalacion del Piloto

o Selecciona el piloto adecuado para el calibre que vas a utilizar.
o Inserta el piloto en el cortador y asegurate de que esté bien ajustado.

Uso del Cortador

o Coloca el cafidn en la posicién correcta y aseglrate de que esté firmemente sujeto.
o Alinea el cortador con el extremo del cafién y aplica una presién uniforme.
o Realiza cortes suaves y controlados, evitando movimientos bruscos.

Finalizacién del Trabajo

o Una vez que hayas terminado, limpia el cortador y el piloto con un pafio seco.
o Almacena el cortador y los pilotos en su caja de polipropileno para protegerlos de dafios.



Instrucciones de Desecho

¢ No deseches el cortador o el piloto en la basura comun.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de herramientas de metal.
¢ Si el cortador o el piloto estdn dafiados o ya no son utilizables, llévalos a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, por favor consulta con un profesional o
distribuidor autorizado. También puedes buscar actualizaciones sobre seguridad y retiros de productos en la
plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda: La seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu Cortador de Cara a 90° MUZZLE y Piloto de Acero.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Face a 90° et
Pilote en Acier

Introduction

Merci d'avoir choisi le Cutter de Face a 90° et Pilote en Acier de Brownells. Ce produit est concu pour t'aider a
égaliser un canon apres un raccourcissement ou a réparer des bosses et des dommages. Il est important de
suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

o Utilisation sécurisée : Toujours utiliser le cutter dans un environnement propre et bien éclairé.

¢ Protection personnelle : Porte des lunettes de sécurité et des gants appropriés pour éviter les
blessures.

¢ Surveillance des enfants : Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

¢ Inspection du produit : Avant chaque utilisation, vérifie I'état du cutter et du pilote. Ne les utilise pas
s'ils sont endommagés.

* Stockage : Range le cutter et le pilote dans un endroit sec et hors de portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Alignement correct : Assuretoi que le pilote maintient le cutter correctement aligné avant de
commencer a couper.

* Force d'application : N'applique pas une force excessive lors de I'utilisation pour éviter de briser le
cutter ou de provoquer des blessures.

e Eviter les distractions : Concentretoi sur la tache et évite les distractions pendant I'utilisation.

o Utilisation appropriée : Ce cutter est destiné uniquement a l'usage décrit. Ne I'utilise pas pour d'autres
applications.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires et assuretoi d'avoir un espace de travail dégagé.
o Vérifie que le cutter et le pilote sont en bon état.

2. Installation du Pilote :

o Insére le pilote dans le cutter jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
o Assuretoi qu'il est correctement aligné pour une utilisation optimale.

3. Utilisation du Cutter:

o Place le cutter contre le canon a l'angle de 90°.
o Applique une pression uniforme tout en tournant le cutter pour égaliser le canon.
o Vérifie régulierement I'état du canon pour éviter de trop enlever de matiére.

4. Nettoyage apreés utilisation :

o Nettoie le cutter et le pilote avec un chiffon sec pour enlever les débris.
o Range le cutter et |e pilote dans leur boite en polypropyléne.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Recyclage : Si le produit est hors d'usage, recyclele conformément aux réglementations locales sur les

déchets.
* Elimination sécurisée : Ne jette pas le cutter ou le pilote dans des ordures ménageéres. Suis les

directives de ton centre de recyclage local.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte I'information de contact
fournie avec le produit ou sur le site Web du fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux utiliser le Cutter de Face a 90° et Pilote en Acier de maniere
efficace et sécurisée. N'oublie pas de rester vigilant et de respecter toutes les précautions de sécurité pour
garantir une expérience sans danger.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Rifinitura a 90° e Pilot in Acciaio

Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter di Rifinitura a 90° e Pilot in Acciaio di BROWNELLS. Questo prodotto & progettato

per garantire un uso sicuro e efficace. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per prevenire incidenti
e garantire un utilizzo corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il cutter e il pilot fuori dalla portata dei bambini.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Controlla il cutter e il pilot prima di ogni utilizzo per accertarti che non ci siano danni visibili.
Non forzare il cutter su materiali che non sono stati progettati per essere lavorati con esso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

¢ Non utilizzare il cutter in ambienti umidi o bagnati.

¢ Evita di utilizzare il cutter se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la tua
capacita di operare in sicurezza.

¢ Non lasciare mai il cutter incustodito durante I'uso.

e Se il cutter o il pilot si danneggiano, interrompi I'uso immediatamente e sostituisci il componente
danneggiato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti: cutter, pilot e manico.
2. Installazione del Pilot:

o Inserisci il pilot nel cutter fino a quando non e ben fissato.

o Verifica che il pilot sia allineato correttamente per garantire la precisione del taglio.
3. Utilizzo del Cutter:

o Posiziona il cutter sull'oggetto da lavorare, assicurandoti che sia stabile.

o Applica una pressione uniforme mentre esegui il taglio, senza forzare il movimento.

o Dopo aver completato il taglio, rimuovi il cutter con attenzione.
4. Manutenzione:

o Pulisci il cutter e il pilot dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di materiale.

o Conserva il cutter e il pilot in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il cutter o il pilot negli scarichi o nei rifiuti domestici.

¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali metallici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni su questo prodotto o per segnalare eventuali problemi di sicurezza, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore.



Ricorda di controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo attraverso il sistema
Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Brukerveiledning for 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; STEEL PILOT

Introduksjon

Takk for at du valgte 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT fra BROWNELLS. Dette produktet er
designet for & gi deg en presis og sikker opplevelse nar du arbeider med munnene pa dine rar. Vennligst les
denne veiledningen ngye for a sikre korrekt og trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er defekt.

Bruk passende verneutstyr, som vernehansker og vernebriller, under bruk.

Sgrg for a bruke produktet i et godt opplyst omrade for bedre synlighet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke for mye kraft nar du kutter for a forhindre skade pa produktet eller deg selv.

* Hold fingrene og andre kroppsdeler unna skjeereomradet.

Bruk alltid handtaket nar du bruker kutteren for bedre kontroll.

lkke prgv @ modifisere eller reparere produktet selv; kontakt en kvalifisert tekniker hvis det er ngdvendig.
Bruk kun anbefalte piloter for a sikre riktig passform og funksjonalitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er til stede: kutter, handtak og pilot.
o Sgrg for at omradet der du arbeider er rent og ryddig.

2. Montering:

o Fest piloten til kutteren ved a falge de medfalgende instruksjonene.
o Sgrg for at piloten sitter godt og er sikkert festet.

3. Bruk:

o Plasser kutteren pa munnens kant og trykk jevnt ned.
o Roter kutteren forsiktig for & oppna gnsket kutt. Unnga & bruke overdreven kraft.
o Nar du er ferdig, fjern kutteren og inspiser resultatet for kvalitet.

4. Etter bruk:

o Rengjer kutteren og piloten for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet i den medfglgende polypropylenboksen for & beskytte det mot skader.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet er utslitt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metallprodukter.



 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spgrsmal, sikkerhetsforespgrsel eller rapportering av farlige produkter, vennligst kontakt produsenten
direkte. Oppgi produktnavn og detaljer for  fa best mulig hjelp.

Ved a folge disse retningslinjene, bidrar du til en tryggere opplevelse med 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp;
STEEL PILOT. Takk for at du tar ansvar for sikkerheten din og andres.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz wskazéwki dotyczace uzytkowania, ktére pomoga Ci w bezpiecznym i
efektywnym korzystaniu z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak rekawice i okulary ochronne.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj cutter'a tylko w odpowiednich warunkach, unikajgc wilgoci i skrajnych temperatur.
¢ Nie uzywaj cutter'a do celdw innych niz te, do ktérych jest przeznaczony.

e Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi cutter'a, aby unikng¢ skaleczen lub kontuzji.

¢ Nalezy unika¢ kontaktu z ostrymi krawedziami cutter'a.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze cutter jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Sprawdz, czy pilot jest prawidtowo zamocowany w uchwycie.

2. Uzycie cutter'a:
o Umies¢ cutter w odpowiedniej pozycji na wylocie.
o Delikatnie wcisnij cutter, aby uzyska¢ réwny kat 90°.
o Po zakonczeniu uzycia, odtéz cutter w bezpieczne miejsce.

3. Wymiana pilota:

o Aby wymienié pilot, odkre¢ uchwyt i zamien aktualny pilot na nowy.
o Upewnij sie, ze nowy pilot jest dobrze zamocowany.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
e Zachowaj opakowanie i sprawdz, czy mozna je poddac recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci podczas korzystania z 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT jest kluczowe
dla zapewnienia bezpieczehstwa. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zalecen w celu unikniecia
potencjalnych zagrozen. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczehstwa na platformie Safety Gate
UE.



90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma ohje sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavéksi vain aikuisilla. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta
ilman valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetuissa kayttdtarkoituksissa.

Pida tuote poissa kosteudesta ja darimmaisista lampatiloista.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, jonne lapset eivat paase.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja, kun kaytat leikkuria.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Al3 kayta leikkuria, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, etta leikkuri on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al3 kayta leikkuria, jos se on vaurioitunut tai jos vaihdettavat osat eivat ole kunnolla paikoillaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Ota leikkuri ja tarkista, etta se on ehja.
o Kiinnita tarvittaessa pilotti leikkuriin.
o Varmista, etta pilotti on oikeassa linjassa leikkurin kanssa.

2. Kaytto:

o Aseta leikkuri huolellisesti suuaukkoon.

o Kaanna leikkuria hitaasti ja tasaisesti, kunnes se on suoristettu.
o Varmista, etta leikkuri ei liiku vahingossa kaytén aikana.

o Kun olet valmis, irrota leikkuri ja tarkista tydsi.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kéyté erityisia kerdyspisteita tai kierratysohjelmia.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote mukana,
kun otat yhteytta.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
tuotetta. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT

Introduktion

Tack for att du valt 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot fran Brownells. Denna produkt ar utformad for
att effektivt kvadrera mynningar efter forkortning och reparera skador. For att sakerstalla en saker anvandning
och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Anvand endast produkten enligt de avsedda anvandningsomradena.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med verktyg for att skydda 6gon och hander.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

¢ Anvand produkten pa en stabil och saker yta.

Undvik att anvanda produkten i narheten av brandfarliga material.

Kontrollera att pilotens diameter ar korrekt anpassad for det aktuella kaliber.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

o Rensa arbetsytan fran skrap och se till att den &r stabil.
o Samla alla nédvandiga verktyg och sakerhetsutrustning.

2. Installera piloten:

o Valj ratt pilot for den kaliber du arbetar med.
o Satti piloten i klipparen tills den sitter ordentligt.

3. Anvandning av klipparen:

o Placera klipparen éver mynningen som ska bearbetas.
o Tryck ner klipparen med jamnt tryck for att sakerstalla en korrekt kvadrering.
o Kontrollera att klipparen ar i ratt vinkel (90°) under hela processen.

4. Efter anvandning:

o Rengor klipparen och piloten noggrant efter varje anvandning.
o Forvara produkten i den medféljande polypropylenladan for att skydda den.

Avfallsinstruktioner

e Kasta bort skadade eller defekta delar pa ett miljovanligt satt.
o Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare support
Vid fragor eller for mer information om produkten, vénligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av 90° Muzzle
Facing Cutter &amp; Steel Pilot. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod pro bezpecné pouzivani 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT od spole¢nosti Brownells. Tento
vyrobek je navrzen tak, aby efektivné vyrovnaval Usti po zkraceni nebo opravoval ddlky a poskozeni. Abychom
zajistili vasi bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani tohoto nastroje, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si dikladné prostudujte navod k pouziti.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Pouzivejte vyrobek pouze pro urcené Gcely.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouZzitim na pfipadné poskozeni.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni vyrobek nepouzivejte a kontaktujte prodejce.

PFi praci s nastroji vzdy pouZivejte vhodné ochranné pomlcky, jako jsou bryle a rukavice.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

¢ Pfi pouzivani 90° Celniho fezaku se ujistéte, ze je vyrobek spravné upevnén a stabilni.
Nikdy se nedotykejte ostfi béhem pouzivani.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Neprovadéjte zadné Upravy na vyrobku, které nejsou uvedeny v tomto navodu.
Pokud dojde k nehodé nebo zranéni, okamzité vyhledejte I1ékarfskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFiprava na pouziti

o Zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni a neposkozeny.
o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a ochranné pomucky.

2. Instalace

o Nasadte pilot do Celniho rezdku a zajistéte ho.
o Ujistéte se, Ze pilot je spravné zarovnany a pevné uchycen.

3. Pouziti

o Umistéte Celni fezak na Usti, které chcete opravit.
o Pomalu a opatrné otaclejte rukojeti, dokud nedosdhnete pozadovaného vysledku.
o Po dokonceni prace peclivé vyjméte Celni fezak a pilot.

4. Udrzba

o Po kazdém pouziti vyrobek dlkladné vycistéte a uloZte na suché misto.
o Pravidelné kontrolujte stav vyrobku a vymérite piloty podle potreby.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
e Zpevnénou ocel a dalsi materidly recyklujte, pokud je to mozné.



¢ Nikdy neodhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné soucasti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na nas zakaznicky servis. Vsechny
vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpec¢nostni dotazy.

Zaver

Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani 90°
MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT. Dékujeme, zZe jste si vybrali nase produkty.
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